ST. NICHOLAS CATHOLIC CHURCH
802 F STREET / P.O. BOX 115 RUPERT, ID 83350
Phone: 208.436.3781 Fax: 208.436.0628
Email: stnich@pmt.org Website: saintnicholascc.org
Summer Office Hours: Mon.-Thurs 9am-3pm & Fridays 9am-12:30pm

September 13" 2026 - s

L e —_— ./
24TH SUNDAY IN ORDINARY TIME

“‘Should you not have had pity on your fellow servant,
as | had pity on you?’” - Mt 18:33-35

24° DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO

““No debias tu también haber tenido compasion de tu compaifiero,
como yo tuve compasion de ti?’” - Mt 18, 33-35

Excerpts from the Lectionary for Mass ©2001, 1998, 1970 CCD. Leccionario Il @ 1987 Comision Episcopal de Pastoral Litirgica de la Conferencia del Episcopado Mexicano. ©LPi




PARISH STAFF

Rev. Fr. Camilo Garcia
Deacons:
Paul Henschied, Jose Medina & Tim Perrigot
Secretary & Bookkeeper: Nina Iturra
Director of Religious Ed: Yesenia Palacios

PARISH GROUPS / GRUPOS PARROQUIALES
Pastoral Council: Debbie Schmid (360)907-1900

Comité Hispano: Antonio Lizardi (208)430-0181

inance Council: Todd Merrigan (208) 431-4716

iturgy Committee: Debbie Schmid (360)907-1900

Altar Servers: Tim Perrigot (208)536-0961

J[daho Catholic Register: Nina Iturra (208)436-3781

'Youth Group: Flor Mancias (208) 219-9799

(OCIA: Diane Brumley (208) 430-8300

(Guadalupanas: Ariana Arteaga Ortega (208) 650-0015
[Knights of Columbus: Troy Charles (208)421-1916

St. Nicholas Catholic Women: Delia Valdez (208) 431-6499
Cursillos & 4° dia: Alejandra Guzman (208) 431-1176
[Estudio y oracion biblicos: Juanita Guevara

(Grupo Sagrado Corazon: Georgina Gonzalez (208) 647-9042
Adoracion Nocturna: Antonio Lizardi (208)430-0181

SNCS Endowment Foundation: Alan Johnson (208)430-9801
Choirs: Alan Johnson (208)430-9801

|Luis Maldonado (208) 219-658 / Eric Martinez (208) 650-0169
Olivia Castro (208) 670-7269 / Julio DeAlba (208) 654-0228

DAILY LITURGY SCHEUDLE
TUE, WED, THURS, FRI. 8:00AM

THURS.
SAT.

6:00PM SPANISH
8AM (1ST SAT. OF MONTH)

SUNDAY LITURGY SCHEUDLE
ENGLISH: SAT. 5:00PM & SUN. 9:00AM
SPANISH: SAT. 7:00PM & SUN. 12:00PM

SACRAMENTS
RECONCILIATION / CONFESIONES
THURSDAY/ JUEVES SPM
SAT. / SABADOS 3:30PM - 4:30PM
OR BY APPOINTMENT/ O POR CITA.

ADORATION/ ADORACION AL SANTISIMO:
TUE, FRI. 8:30AM - 9:30AM
THU/JUEVES: 9:30AM - 5:45PM

BAPTISM /BAUTIZOS

MARRIAGE / MATRIMONIOS
6-9 MESES DE ANTICIPACION.

FUNERALS / FUNERALES
PLEASE CALL THE OFFICE / POR FAVOR DE LLAMAR A LA OFFICINA

QUINCEANERA / ANNIVERSARIES / OTHER
PLEASE CALL THE OFFICE / POR FAVOR DE LLAMAR A LA OFFICINA

EMERGENCIES/ EMERGENCIAS
208-219-0664 OR 208-670-0055 (CALL O0R TXT)

THURSDAYS — 8:30 AM W/SCHOOL DURING SCHOOL YEAR.

ENGLISH CLASS SEPTEMBER 14TH , 2026 AT 6:00PM IN THE PARISH HALL
CLASES SEPTEMBER 13TH, 2026 A LAS 1:30PM EN EL SALON PARROQUIAL

CONTACT PRIEST 6-9 MONTHS IN ADVANCE. CONTACTAR AL SACERDOTE

Readings for the
Week of September 13, 2026

Sunday

Sir 27:30-28:7/Ps 103:1-2, 3-4, 9-10, 1-12/Rom 14:7-9/
Mt 18:21-35

Monday

Nm 21:4b-9/Ps 78:1bc-2, 34-35, 36-37, 38/Phil 2:6-11/
Jn 3:13-17

Tuesday

1 Cor 12:12-14, 27-3la/Ps 100:1b-2, 3, 4, 5/Jn 19:25-27 or
Lk 2:33-35

Wednesday
1 Cor 12:31-13:13/Ps 33:2-3, 4-5,12 and 22/Lk 7:31-35

Thursday
1 Cor 15:1-11/Ps 118:1b-2, 16ab-17, 28/Lk 7:36-50

Friday
1 Cor 15:12-20/Ps 17:1bcd, 6-7, 8b and 15/Lk 8:1-3

Saturday
1 Cor 15:35-37, 42-49/Ps 56:10c-12, 13-14/Lk 8:4-15

Next Sunday

Is 55:6-9/Ps 145:2-3, 8-9, 17-18/Phil 1:20c-24, 27a/
Mt 20:1-16a

HOW TO SUPPORT ST. NICHOLAS CATHOLIC SCHOOL
Did you know there are donation options available to supportSt.
Nicholas Catholic School?

Direct donation to St. Nicholas School: By Check, Mail your check
to: St. Nicholas Catholic School ( PO Box 26,Rupert, Idaho 83350)
By Credit Card: Go to the school website at stnicholasrupert.org. On
the upper toolbar, select “More”; then select “Support”. Select one
of the options listed (ex: Donate; Fall Auction & Gala; Basque
Dinner; Jog-a-Long; John Evans Golf Scramble; Endowment
Foundation).

Follow the prompts to complete your donation.

Donation to St. Nicholas School Endowment Foundation, Inc.
By Check :Mail your check to: St. Nicholas School Endowment
Foundation / PO Box 652, Rupert, Idaho 83350
By PayPal, Venmo or Debit / Credit Card:

Go to the school website at stnicholasrupert.org. On the upper
toolbar, select “More”; select “Support”; select St. Nicholas
Endowment Foundation and then select “Give / Renew
Membership”. Follow the prompts to complete your donation via
PayPal, Venmo or debit/credit card.

The non-profit Foundation was established in 1983 and invests
monies received from donations, memorials or estate gifts. Only
interest earned from invested monies are available to donate to the
school.

In 2026, the Foundation was able to donate $50,000 to the school for
the boiler replacement project, as well as donate $20,000, which is
the annual target donation amount.




This Week / Esta Semana

PRAYER LIST / LISTA DE ORACION

Patricia Asher, Jose Fidel Arevalo, Ester Barragan, Jerrie
Lou Barrett, Silvia Benavides, Maria Castafieda, Soledad
Casillas, Gloria Cruz, Teresa Cruz, Gaby Delgado, Carlos
Juarez, Elsa Juarez, Dino & Jaime Galindo, Esther Garcia,
Freddie Garcia, Gabriel Garcia, Jose Garcia, Rene Garcia,
Isabella Gilcrest, Joseluis & Leticia & Familia Hernandez,
Francisco Hernandez Lopez, David Hurtado & Family,
Becky Juarez, Kinley Kershaw, Pat Land, Tony Lara,
Familia Magafia, Carlos Ochoa, Maribel Olivas, Marta Paz,
Benjamin Navarrete, Blanca Estela Paz, Jonathan Perce,
duardo Perez, Elva Rangel, Joel Rivera, Imelda Rodriguez,
Socorro Rodriguez, Michael Ruiz, Thomas Ruiz, Valentin
Ruiz Jr, Michael Rey, Jose Salinas, Lucero Salinas,
Christopher Tena, Gustavo Torres, Lidia Torres, Virginia
Torres, Maria B. Urriolabeitia, Rosa Vega, & Joseluis
Villagrana-Ruiz,

St. Nicholas Catholic School

Fall Gala
Saturday, September 26, 2026
5:30 PM (@ Fremont Plaza
Join us for a wonderful evening supporting St. Nicholas
Catholic School!
= Event Tickets / #8 Raftle Tickets
% Sponsorships / “\, Auction Preview

[Mon. September 14th [Lunes, 14 de septiembre
"No Masses "No Misas
“6pm Baptismal Class *6pm Clase Bautismal/Ingles
Tues. September 15th [Martes, 15 de septiembre
"8am Communion Service * 8am Servicio de Comunién
Wed. September 16th [Miércoles, 16 de septiembre
“8am Communion Service * 8am Servicio de Comunién
10am Prayer Group/Spanish *10am Grupo de Oracién
Thurs. September 17t.h Jueves, 17 de septiembre
8am Communion Service - 8am Servicio de Comunion
" NO Confessions * No Confesiones
"6pm Communion . . . .
Service/Spanish 6pm Servicio de Comunion
P .
[Eri. September 18th 'Vi_ernes,_l.s. de sep_tlemp’re
"8am Communion Service 8'am Servicio de Co.mumon
Sat. September 19th M’MPM
Welcome Back Fr. Camilo | B wnvenqu Pr Camtlo
" 8am Women’s Conference 8am @Mm01a de Mujeres
" 1pm Baptism " 1pm Bautisos
" 3pm Confessions “3pm Confesiones
"Spm Mass "Spm Misa / Ingles
"7pm Mass / Spanish “7pm Misa
Sun. September 20th [Domingo, 20 de septiembre
25TH SUNDAY OF 25 DOMINGO DE TIEMPO
ORDINARY TIME ORDINARIO
"9am Mass *9am Misa
" 10am KC'’s Breakfast " 10am Desayuno de los Caballeros
"10:15am R.E "10:15am Catesismo
" 12pm Mass/Spanish "12pm Misa
MINISTRIES

SATURDAY, SEPTEMBER 19TH - 5:00PM MASS
Ushers: Fred Ahlin
Lector: Troy Charles
Eucharistic Ministers: Troy & Karen Charles
Altar Server: Jaxxon, Elijah & Emma
SUNDAY, SEPTEMBER 20TH - 9:00AM MASS
Ushers: Pedro Villicana
Lector: Charity Portillo
Eucharistic Ministers: Diane Wheeler & Larry Reynolds
Altar Server: Mya, Danger & Rocco

MINISTERIOS

SABADO 19 DE SEPTIEMBRE — MISA DE 7:00PM Qgmas informacion
Lector: CJ Barcelo
Monaguillos:Ximena & Ana Barcelo
Hospitalidad: Antonio Guzman & Rafael Gonzalez
Eucaristia: Silvia Juarez & Sol Calderon
DOMINGO 20 DE SEPTIEMBRE—- MISA DE 12:00PM|

Lectora: Breanda Villasefior
Monaguillos: Jaydon, Jaxen & Neriah
Hospitalidad: Carmina Serafico & Anita Ambriz
Eucaristia: Celia Tellez & Gloria Villagrana

Scan the QR Code to learn more and get your tickets today!

Escuela Catolica San Nicolas

Gala de Otorio
Sébado, 26 de septiembre de 2026
5:30PM
Fremont Plaza
jAcompafianos a disfrutar de una maravillosa velada en
apoyo a la Escuela Catolica San Nicolas!
= Boletos para el Evento / #8 Boletos para la Rifa
< Patrocinios/ *\, Vista Previa de la Subasta
iEscanea el codigo QR para obtener

y comprar tus boletos hoy!




Baptismal Class Spanish:
Sunday, September 13th at 1:30pm
in the Parish Hall. English:
Monday, September 14th at 6pm,
please call the office to register is
you will attend the English class.

Clases Pre-Bautismales Espaiiol:
Domingo 13 de septiembre, a las
1:30pm en el Salon Parroquial.
Ingles: Lunes 14 de septiembre, a las
6pm, por favor llame
a la oficina

para registrarse si
assitira la clase

en Ingles.

YOUNG ADULT GROUP -

18-30 YEARS OLD
MARRIED AND SINGLES
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AT THE BASEMENT OF
THE PARISH HALL
GROUP MEETUPS WILL BE
TWICE
evely monh

SECOND SATURDAY

Bible Stidly
2:00. PA-3:30 P.M.
September 12th
FOURTH SATURDAY
Adly or Eveni
2:00 P.M. - 3:30 P.M.
September 26th

¢ IF YOU WANT TO JOIN PLEASE

./ CALL THE PARISH HALL!

SAINT NICHOLAS

B02 F STREET = RUPERT, IDAHOD

Welcome, Father Pedro Cepeda!

We are blessed to welcome Father Pedro
Cepeda to St. Nicholas Catholic Church.
Thank you, Father Pedro, for celebrating Holy
Mass with us this weekend. We are grateful
for your presence and ministry among our
parish community.

May God bless you abundantly!

1Bienvenido, Padre Pedro Cepeda!
Es una bendicion darle la bienvenida al Padre
Pedro Cepeda a nuestra comunidad de San
Nicolas.

Gracias, Padre Pedro, por celebrar la Santa Misa
con nosotros este fin de semana. Agradecemos
mucho su presencia y su ministerio entre nuestra
comunidad parroquial.
iQue Dios lo bendiga abundantemente!

GRUPO DE JOVENES ADULTOS - —

18-30 ANOS WA
CASADOS Y SOLTEROS (W?\ )

Z =8 ” o
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SEGUNDO SABADO EN EL SOTANOD DEL
ﬁi‘us&»— Zﬁ&w SALON PARROQUIAL
200 p.m, - 3:30 p.m. =5 L

CUARTO SABADO —i LAS REUNIONES SERAN
Actividad o Events DOS VECES
2:00 p.m. - 3:30 p.m. c.aafw

{‘ S| QUIERES UNIRTE,

mes
ILLAMA AL SALON PARROQUIAL!
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WHY IS MARY CALLED 3

[,{ /Our Lady of Sorrows?

~——Q-

The title, Our Lady of Sorrows, given to our Blessed Mother

focuses on her intense suffering and grief during the '
passion and death of our Lord.

..<

THE FEAST: A HISTORY >»

This Feast of Our Lady of Sorrows
grew in popularity in the 12th century,
although under various titles.

In 1727, Pope Benedict XIII placed
the Feast of Our Lady of Compassion
in the Roman Calendar on Friday
before Palm Sunday.

In 1668 the feast in honor of the
Seven Dolors was set for the Sunday
after September 1668 the feast in
honor of the Seven Dolors was set for
the Sunday after September 14,

the Feast of the Holy Cross.

La devocién a Nuestra Sefiora de los
Dolores viene desde muy antiguo. Ya en
el siglo VIII los escritores eclesidsticos
hablaban de la “Compasién de la Virgen”
en referencia a la participacion de la
Madre de Dios en los dolores del
Crucificado.

La fiesta empezo a celebrarse en occidente
durante la Edad Media y por ese entonces
se hablaba de la “Transfixién de Maria”, de
la “Recomendacion de Maria en el
Calvario”, y se conmemoraba en el
tlernpo de Pascua.

En el 51g]0 XII los religiosos siervas
celebraban la memoria de Maria bajo la
Cruz con oficio y Misa especial. Mas

adelante, por el siglo XVII se celebraba el '

domingo tercero de septiembre.

Benedicto XIII extendi6 universal
la celebracion del “Viernes de
Dolores” en 1472 y en 1814 el
Papa Pio VII fijo la Fiesta de
Nuestra Senora de los Dolores
para el 15 de septiembre, un dia
después a la Exaltacion de la
Santa Cruz.

[ 0?%%%&;&%% o

You stood by the cross with a heart ;‘:__\;!f
pierced by love. Help us to unite our

sufferings with yours, and draw closer
to your Son, Jesus.

L Amen.

OUR LADY OF SORROWS, PRAY FOR US.




JOSE AREVALO
t

Acompanienos a apoyar
a nuestro feligrés que
actualmente estd

luchando contra

Sundhaisen for,

JOSE AREVALO &
ety i

Come support our

parishioner who is

currently battling
cancer.

el cancer.

Saturday, September 19th | Sunday, September 20th | Sunday, September 20th |

after the 5pm & 7pm Masses | after the 9am Mass after the 12pm Mass
! the Guadalupanas will be | the Knights will be hosting the Nocturnal Adoration
| selling Tamales. | a Breakfast. group will be selling food.
| - :

. Sabado 19 de septiembre | Domingo 20 de septiembre Domingo 20 de septiembre
después de las Misas de después de la Misa de 9am, después de la Misa de 12pm, |
‘ 5pm y 7pm, las Guadalupanas los Caballeros de Colén | el grupo de Adoracién Nocturna
estarin vendiendo Tamales. estardn sirviendo un estard vendiendo comida.
Desayuno. |
|
| ﬁememﬂ% today f ?ecmmﬁz hoy porél,
for him, tomovow for you. == mariana pot .

TOGETHER IN PRAYER ¢ JUNTOS EN ORACION



" RELIGIOUS
EDUCATION
1S BACK!

We are excited to begin another
wonderful year at St. Nicholas!

~ Students: Please remain in your seats
until after the St. Michael Prayer.

SAINT NICHOLAS
CATHOLIC CHURCH

An adult must accompany

their child when getting their
passport stamped. This also
applies to Confirmation students.

Students: Please line up on the 6
left side of the church, near the 3
piano, and keep the main aisles
clear.

Parishioners: Please be patient
with our students and families
and use the main aisles when
entering and exiting the church.

We are excited for this Religious
Education year and ask that we all
work together to have a smooth year
and to keep our students and families
in your prayers. ;

“Let the little children come to me.” _I.

Mark 10:14

1A EDUCACION

RELIGIOSA

JESTA DE REGRES!! -

* jEstamos muy contentos de comenzar

otro maravilloso afio en San Nicolas!

Estudiantes: Por favor, permanezcan
| en sus asientos hasta después
de la Oracion a San Miguel.

Un adulto debera acompaiar
a sus hijos cuando les sellen su
pasaporte. Esto también aplica
para los estudiantes de
Confirmacion.

Estudiantes: Por favor, formen

la fila del lado izquierdo de la
Iglesia, cerca del piano, y mantengan
los pasillos principales despejados.

Feligreses: Les pedimos tener
paciencia con nuestros estudiantes
y familias y usar los pasillos
principales al entrar y salir

de la Iglesia.

Estamos muy emocionados por

este nuevo aiio de Educacion
Religiosa y pedimos que todos
trabajemos juntos para que sea un afo
tranquilo y que mantengan a nuestros
estudiantes y familias en sus oraciones.

_Q?_

IGLESIA CATOLICA
SAN NICOLAS

“Dejen que los ninos vengan a mi.”

Marcos 10, 14
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